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      Arno Strobel (n. 1962 în Saarlouis) este un reputat autor german de thrillere. A studiat ingineria aprovizionării, s-a specializat ulterior în IT, implementând proiecte ale acestei tehnologii în cadrul unei bănci din Luxemburg. Încurajat de succesul nuvelelor pe care le publica pe Internet, a scris primul său roman Magus. Frăția în 2007. Primul său thriller psihologic, Der Trackt, a început seria celor aproximativ 20 de romane Arno Strobel, bestseller ale revistei Der Spiegel, iar de atunci a rămas unul dintre autorii favoriți de pe această listă. Din 2014 se dedică exclusiv scrisului, reușind să entuziasmeze publicul german prin abilitatea de a implica cititorul în investigațiile protagoniștilor și prin numeroasele schimbări de situație, care țin un ritm ridicat al acțiunii. Offline (2019) este cel mai recent roman al autorului Arno Strobel.

    

  


  
    
      


      Moartea înseamnă tăcere

      – cugetare germană.

    

  


  
    
      


      PROLOG


      Închide apa fierbinte și rămâne un moment cu ochii închiși, simte stropii prelingându-i-se pe piele până când nu mai rămâne decât un strat subțire de umezeală, care se răcește foarte repede.


      Prosopul, bine împăturit, e pus pe o bară de la intrarea în cabina de duș, separată de restul încăperii printr-un perete de sticlă. Își înfășoară trupul în prosop și îl prinde să nu cadă, apoi părăsește cabina.


      Oglinda mare de deasupra chiuvetei este aburită, fața i se ghicește ca o pată întunecată, cu margini neclare. Ridică mâna și, cu arătătorul, desenează în aburul mat conturul capului ei, adaugă două puncte pentru ochi și o linie, ca o gură zâmbitoare; își înfrumusețează tabloul, în partea de jos, cu două inimi împreunate. Zâmbește, dându-și seama că se poartă ca o adolescentă îndrăgostită.


      —Minte de copil, îi spune feței de abur, însă se simte învăluită de un sentiment plăcut, când privirea i se oprește din nou asupra inimioarelor care se estompează încet.


      Florian. Îl cunoaște de numai câteva săptămâni și totuși e ca și cum el i-ar fi transformat viața mai degrabă liniștită de până acum, într-o paradă pestriță și plină de viață.


      Continuând să zâmbească, ia un prosop de pe raftul de lângă chiuvetă, se apleacă, își înfășoară în el părul lung și blond și, răsucindu-l, îl preface într-un turban.


      O privire aruncată la ceasul-brățară de pe etajeră îi spune că mai e puțin până la ora 21.


      Capătul unei zile obositoare.


      Fotoshooting. Prezentarea unui magazin de bijuterii, o treabă de rutină. Cel puțin așa credea când începuse, către sfârșitul după-amiezii. Cum să-și fi putut imagina că acel client avea să fie un amestec greu de suportat, de om pedant și coleric?


      Până după ora 19 a fost nevoită să fotografieze întruna, mereu aceleași podoabe, în vreme ce proprietarul, Werner Diedler – sau îl cheamă Wolfgang? –, avusese mereu câte ceva de obiectat la fiecare reglaj al camerei sau al luminilor. De aceea, cum mai făcuse adesea, își pusese întrebarea de ce se supune la așa ceva, în loc să se dea deoparte și să trăiască din averea considerabilă pe care i-o lăsase moștenire tatăl ei. Și, ca de fiecare dată, la întrebarea asta răspunsul venea de la sine. Fiindcă mereu o mână acel sentiment că face ceva util.


      Se întoarce și iese din baie. Un moment potrivit pentru un pahar de vin roșu.


      —Ella, vreau un play-list Chillen zice ea, trecând pe lângă comoda din camera de zi, unde se află smart-speakerul.


      În bucătărie scoate din sertar tirbușonul și desface sticla pe care o pusese la îndemână, pe măsuță, când venise acasă. Și între timp se gândește dacă să nu-l sune pe Florian. E plecat pentru câteva zile la Roma, în interes de serviciu și, la ora asta probabil că e la cină, într-un restaurant șic, cu partenerii de afaceri. E tare păcat că se întâmplă tocmai de ziua ei. Seara asta i-ar plăcea să și-o petreacă numai cu el, cu nimeni altcineva din toată lumea asta.


      Se uită la telefonul pus la încărcat pe blatul mesei de lucru, dar șovăie. Oare nu i se va părea că e prea insistentă sau nu va fi chiar deranjat, dacă îl sună? Pe de altă parte… faptul că ea abia așteaptă să-i audă glasul nu este o dovadă romantică de iubire?


      Ia paharul cu vin, îl ține în lumina lampadarului și se bucură de minunata culoare purpurie a conținutului. Cu ochii închiși și cu nările fremătând, savurează buchetul extraordinar, un amestec de cireșe, mure și foi de tutun, înainte să ia o primă înghițitură și să lase jos paharul. „La mulți ani, Katrin!”


      Privirea îi cade din nou pe telefon. Sperase că Florian avea s-o sune în timpul zilei, s-o felicite. Pe de altă parte, își poate închipui foarte bine că ziua fusese stresantă pentru el și că era preocupat de cu totul altceva.


      —Ah, ce contează, își spuse, făcându-și curaj și luând telefonul de pe încărcător. În timp ce degetele îi zboară pe suprafața cu cifre, se întrebă de ce n-a salvat încă numărul lui Florian, apoi ține receptorul la ureche, într-o așteptare încordată.


      În locul sunetului de apel pe care îl aștepta, aude un glas feminin care, întâi în germană și apoi în engleză, o lămurește că numărul format nu este atribuit. Uluită, lasă jos receptorul și privește micul display colorat pe care se vede numărul. Nu, n-a greșit.


      —Ciudat, murmură ea și încercă din nou, pentru ca imediat să audă aceeași informație. Pune telefonul pe suport, se duce în dormitor și scoate cablul de încărcare din smartphone. În drum spre bucătărie, face o încercare și cu el. Același rezultat. Numărul nu există.


      —La naiba, izbucnește ea și aruncă violent mobilul lângă telefonul de pe masa de lucru. Grozavă aniversare!


      Ia paharul și se sprijină de frigider. Cum e posibil ca numărul lui Florian, pe care l-a sunat de nenumărate ori în ultimele săptămâni, să nu mai existe, așa, brusc? Doar ar ști, dacă ar avea un număr nou. Sau nu?


      E programator la o firmă de telecomunicații. Nu știe exact ce face el acolo, dar sigur ar fi un fleac să obțină oricând alt număr.


      Ia o înghițitură mare de vin și se desprinde de frigider.


      —Aiurea! exclamă ea și se duce în camera de zi. Toate astea se vor lămuri. Cauza e, probabil, că Florian se află la Roma și că, din cine știe ce motive, nu se poate stabili legătura. Sau și-a pierdut mobilul și a cerut să-i fie blocat cardul. Poate să-i fi fost și furat. Mereu auzi că la Roma forfotesc hoții de buzunare.


      După ce s-a așezat comod pe canapea, își dădu seama că nu se aude muzică. Azi chiar nu funcționează nimic?


      —Ella?


      Așteaptă încordată glasul feminin de la smart-speaker, care s-o întrebe ce dorește, dar aparatul rămâne mut.


      —Ella, cât e ceasul?


      După ce nici întrebarea asta standard nu convinge aparatul să răspundă, pune paharul de vin pe masa joasă de lângă canapea, se ridică și se duce la comodă.


      Difuzorul e deschis, după cum arată ledul ca un punct albastru luminos, din partea dreaptă. Bine, o ultimă încercare.


      —Ella, cât e ceasul?


      Aparatul îi rămâne din nou dator cu răspunsul. Ridică din umeri și se duce la canapea. Frumoasa nouă lume a tehnicii. Dacă mâine tot nu funcționează, va duce difuzorul înapoi. La urma urmei l-a cumpărat doar cu câteva săptămâni în urmă.


      Deschide televizorul, apasă pe butoanele telecomenzii și găsește în sfârșit un film romantic, care începuse de ceva vreme, dar care i se pare totuși potrivit ca să-i mai abată gândurile înainte de a merge la culcare.


      Puțin după ora 22.30 închide televizorul și intră în baie, zece minute mai târziu își pune mobilul pe noptieră, se cuibărește sub pătură și stinge lumina. La scurt timp după aceea adoarme cu gândul la Florian.


      Nu știe ce anume a trezit-o, dar își dă seama că sigur e încă noapte. În cameră, întunericul e aproape deplin. Numai în partea de sus a ferestrei din față, printre ultimele două șiruri de lamele ale jaluzelelor netrase complet, se strecoară o zare de lumină de la lună, un punct după care își poate orienta privirea.


      Tocmai vrea să se întoarcă pe cealaltă parte și să-și continue somnul, dar i se taie respirația. Numele ei… A rostit cineva numele ei? Nu, nu rostit. Șoptit. Undeva, în afara dormitorului.


      Se ridică puțin din pat și ascultă atent în întuneric, în timp ce inima îi bate mai repede.


      —Katrin…


      Iarăși. Sună străin, ademenitor. Kaaatrin…


      Simte fiori reci pe spate, pe frunte îi apar mici picături de sudoare.


      Nu, nu e un vis. În locuința ei e cineva și certitudinea asta îi insuflă mai multă spaimă ca oricând, mai multă decât a simțit vreodată.


      Apoi încolțește brusc gândul care îi oferă singura explicație logică și care o și liniștește.


      Florian. El știe unde e ascunsă cheia de rezervă. I-a spus ea, în caz că vreodată ar fi vrut să treacă neanunțat pe acolo. Și exact asta se întâmpla acum. Nu e deloc la Roma, a fost doar un pretext ca să-i făcă o surpriză de ziua ei, într-un fel neobișnuit. I se potrivește. Și asta e singura posibilitate.


      Și e mai bine așa decât gândul că cineva i-ar intra pe furiș, noaptea, în locuință, pentru ca apoi să stea în camera de zi și să-i șoptească numele – mai curând un setting pentru un film horror ieftin decât realitatea de aici, din locuința ei.


      Deci de aceea n-a răspuns Florian și nici n-a fost de găsit. Probabil că acum stă în sufragerie,râzând prostește – cu un buchet uriaș de flori în mână.


      —Florian?


      Își dă seama că doar șoptea și repetă numele mai tare. Ascultă iar cu încordare. Nimic. Cu siguranță se străduie din răsputeri să-și înăbușe râsul, în vreme ce o așteaptă dincolo.


      Dă pătura deoparte și își saltă picioarele din pat. În ciuda explicației plauzibile, se înfioară când iese din dormitor, ca și cum ar fi atins-o o boare rece.


      În camera de zi aprinde lampadarul de lângă ușă și se uită în jur cu speranță, dar… nu e nimeni.


      —Florian? întreabă ea din nou, acum iarăși cuprinsă de nesiguranță. Știu că ești aici. Hai, arată-te! Nu mă speria!


      Liniștea din încăpere i se pare brusc nefirească. Umană. Ca și cum cineva i-ar înfunda urechile cu vată. Inima începe iarăși să-i bată mai repede, ajunge ca un bubuit care întrerupe liniștea apăsătoare, dar care n-o face să se simtă mai bine.


      S-a auzit un pârâit? S-a mișcat ceva lângă ea? Nu. Sau?


      —Katrin!


      Scoate un țipăt ascuțit și, fără să vrea, face un pas înapoi. Glasul e de femeie, iar felul în care îi șoptește numele sună… dement.


      —Voiai să știi ce oră e.


      Lui Katrin i se face pielea de găină pe brațe. Ella! Privirea îi cade pe smart-speaker.


      E-o nebunie întreagă…


      —Da, răspunde ea încet și se miră ce glas pierit are.


      —Ți-a venit vremea să mori, Katrin.


      I se taie respirația, încăperea începe să se învârtă, mâna ei caută tocul ușii și se sprijină de el.


      —Ce? șoptește ea abia auzit.


      —Vei muri, șoptește vocea Ellei într-un fel de îngânare absurdă. Vine să te ia.


      Inima lui Katrin se izbește de coaste, îi vine greu să respire. Simte un laț neîndurător strângându-i-se tot mai mult și mai mult în jurul pieptului.


      —Cine… sunteți?


      —Mă cunoști, Katrin…


      Șoapta s-a prefăcut într-un susur fremătător. Mai rău de-atât – cea care îi vorbește nu mai e vocea Ellei. Acum e un glas de bărbat și Katrin chiar îl știe. Dar…


      —Vei muri. Curând… curând vin să te iau.


      Simte că în ea se întâmplă ceva. E ca un comutator care își schimbă poziția, fără știrea ei. Se desprinde de tocul ușii, din câțiva pași ajunge la comodă, cu mâini tremurânde prinde cablul care o leagă pe Emma la rețea și smulge ștecherul din priză, trăgând cu putere. Apoi ridică difuzorul și îl trântește cu toată puterea pe podea unde explodează pur și simplu, ca și cum în el s-ar fi aprins un material exploziv.


      Stă acolo și se uită țintă la aparatul spart din care atârnă niște piese mici, legate cu sârme. „Ca măruntaiele dintr-o burtă spintecată”, își spune.


      —Ella?


      Așteaptă cinci secunde… zece. Nimic.


      Fără să-și ia privirea de la aparatul distrus, care brusc pare să fie înconjurat de o aură malefică, face un pas înapoi, încă unul și încă unul. În cele din urmă se întoarce și fuge cu pași nesiguri în dormitor, unde și-a lăsat mobilul.


      Trebuie să cheme poliția.


      Telefonul e pe noptieră, lângă lampă. Imaginea display-ului cu luciri negre o liniștește. E colacul de salvare în tot scenariul ăsta horror. Chiar când dă să-l ia cu mâini tremurânde, ecranul se luminează și un glas de bărbat șoptește din difuzorul minuscul din partea de jos:


      —E inutil. Vei muri. Vin să te iau. Curând.
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      —Of, Doamne!


      Thomas făcu semn cu capul către tânărul bărbat care venea direct spre ei, traversând terenul gol din fața debarcaderului.


      —Mister Cool în persoană. Pariem că el e tipul care mai lipsește? Mereu am eu norocul ăsta.


      Thomas Strasser avea tendința să se pripească, vorbind de rău pe oricine punea, cât de cât, preț pe înfățișarea lui și era bine îmbrăcat. Mai ales dacă era vorba tot de un bărbat.


      Totul se explica probabil prin faptul că, așa cum se înfățișa, cu barba zbârlită, ochelari cu ramă de nichel și haine care nu stăteau nicicum pe el, el arăta ca un obsedat de computere, ceea ce și era, de fapt. Corpolența, pe care și-o etala ca pe un semn distinctiv al lipsei de atracție pentru sport, adăuga imaginii lui vestitul punct pe „i”.


      Dar în cazul de față Jennifer putea să înțeleagă comentariile colegului ei, fiindcă bărbatul, care acum nu mai avea mult până la ei, corespundea aproape perfect clișeului opus.


      Avea vreo treizeci de ani, deci era de vârsta lui Jennifer, însă cu asta, cel puțin asemănările evidente erau deja epuizate. La haina cu puf, de un roșu strident, cu dungi albe pe diagonală, pe care se vedea numele Bogner, scris cu litere la fel de frapante, purta pantaloni de schi gri-husky. Părul dat cu gel era pieptănat cu grijă pe spate, semănând cu o cască maro închis, fața îi era bronzată – de soare sau într-un solar.


      Cu o expresie de om încântat, își ridică mobilul și își făcu un selfie. Probabil că aduna mărturii ale sosirii lui, cine știe pentru cine. În ciuda vremii închise, purta ochelari de soare care, așa cum arătau, curbați și cu lentile-oglindă, ar fi putut să treacă și drept ochelari de schi ai unui yuppie1. Chiar ăsta era cuvântul care îi veni în minte lui Jennifer, când bărbatul se opri în fața lor și, ridicând colțurile gurii, fără ca pe chip să se vadă altă mișcare, își arătă albul strălucitor al dinților albiți artificial, cu siguranță. Mâna în care ținea telefonul coborî.


      —Salut! Eu sunt David. Privi în jur, cântărindu-i din ochi pe ceilalți membri ai grupului. Sunteți fracțiunea Digital-Detox, nu-i așa?


      —Da, zise reprezentantul operatorului de turism, care conducea echipa și care stătea lângă Jennifer și Thomas și cărora li s-a prezentat drept Johannes Petermann.


      Avea cam cincizeci de ani, părul încărunțit, cu o tunsoare demodată care îi acoperea urechile până la jumătate.


      —Noi suntem. Și dumneavoastră trebuie să fiți David Weiss pe care noi îl așteptăm de douăzeci de minute.


      —Îmi pare rău, răspunse Weiss într-un fel care sugera exact contrariul. Adică, Doamne, nu-mi pare rău deloc că eu sunt David Weiss, spuse el râzând, ci că ați fost nevoiți să mă așteptați. N-o să se mai întâmple.


      Își arătă din nou dinții.


      —OK.


      Petermann făcu câțiva pași și se întoarse spre grup, care acum era complet și care, împreună cu el, era format din 11 persoane. După ce își frecă de mai multe ori mâinile fără mănuși, probabil din cauza temperaturii de cam minus cinci grade, scoase o foaie de hârtie din buzunarul hainei.


      —Așa, acum că suntem toți, vă urez bun venit în Schönau, pe malul unui minunat lac, Königssee, punctul de unde începe excursia noastră. Mai întâi să vă prezint pe scurt mica noastră echipă de la Triple-O-Journey. Dacă n-ați aflat încă din documentele dumneavoastră, cei trei „O” vin de la Out Of Ordinary, adică ieșit din comun. La noi nu se pot face rezervări pentru pachete de vacanță, ci doar pentru călătorii concepute individual, motiv pentru care vă și aflați aici. Mai multe detalii, mai târziu. Mai rămâne să verificăm, pe scurt, dacă sunteți participanții înscriși și apoi vine momentul adevărului. Aici – arătă spre spre o cutie de plastic verde, de mărimea unui geamantan, din spatele lui – păstrăm toate aparatele electronice până la întoarcerea noastră. Nu vă fie teamă, obiectele sunt marcate corespunzător, astfel încât vă veți regăsi fără probleme telefonul mobil sau tableta.


      Zâmbi conspirativ.


      —Și pentru mine este pentru prima oară. Mi se pare foarte palpitant.


      După ce-i privi iarăși pe toți pe rând, bătu din palme.


      —De îndată ce am rezolvat asta, putem să pornim. Și încă ceva: dacă e în ordine pentru toți, de acum înainte vom folosi prenumele noastre, asta ne dă imediat sentimentul apartenenței la un grup și atmosfera nu mai e chiar atât de rigidă. OK? Bine.


      Apoi îi făcu semn tinerei de lângă el, care privea grupul radioasă.


      —Să începem cu Ellen Weitner, simplu, Ellen. După studiile de licență în domeniul industriei turismului, a continuat cu un master în Probleme de Management Internațional al Turismului și al Evenimentelor și a primit la noi primul loc de muncă.


      Femeia de cam douăzeci și cinci de ani avea un zâmbet puțin forțat, poate pentru că era primul ei serviciu adevărat și dorea să facă totul deosebit de bine.


      —Tânărul arătos din spatele ei este Nico. Nico Schwerte, spuse Petermann, arătând spre un bărbat brunet, de treizeci de ani, cu înfățișare sportivă, care dădea din cap, zâmbitor. E nou în echipa noastră și vine din Austria, mai exact din Damüls, Vorarlberg. Nico nu este doar un schior excelent, ci și un ghid montan cu foarte multă experiență. El ne va arăta drumul de la St. Bartholomä și va avea grijă să ajungem și să ne întoarcem cu toții cu bine.


      Jennifer îl privi pe austriac și i se păru pe loc că era simpatic. Nu era tipul cuceritor, dar avea acel farmec tineresc al unui adolescent etern, care refuză să se maturizeze.


      —Și la urmă mai sunt și eu, Johannes. Răspund de coordonarea echipei, din partea Triple-O-Journey, și de tot ce ține de această excursie. Asta este deja toată echipa. După cum știți cu toții, vom ajunge la ținta noastră, un fost hotel al alpiniștilor, după un marș ușor de aproximativ cinci ore. Restul, acolo, la fața locului.


      Ridică din nou foaia de hârtie.


      —Și acum, înapoi la dumneavoastră. Avem aici, în primul rând, echipa de la… un moment. Își plimba degetul pe foaie. Ah, aici. Echipa de la Fuchs Telecom. E un prestator de servicii în domeniul telecomunicațiilor, care s-a hotărât să ofere o pauză de tip Digital-Detox de cinci zile pentru patru dintre angajați, care în mod normal au de-a face cu telefoanele mobile și cu Internetul de dimineața până seara. Cine știe, poate că firma va avea de profitat până la urmă de pe urma experienței pe care o vor trăi cei patru în aceste zile.


      Îi privi surâzător pe Jennifer și Thomas, lângă care se aflau Anna și Florian, care fuseseră prinși într-o discuție aprinsă, iar acum zâmbeau stânjeniți.


      —Cred că cel mai bine ar fi ca Jennifer König să-și prezinte singură colegii. Te rog, Jenny, spuse Petermann, arătând spre ea.


      De la cineva total necunoscut, la prenume și apoi, în nici două minute, la o scurtare a numelui. Asta semăna cu un record. Jennifer încuviință din cap, zâmbind.


      —Cu plăcere! Acest bărbos pașnic de lângă mine este Thomas Strasser. Fără să fi împlinit încă treizeci de ani, el este unul dintre cei mai tineri programatori de sistem de la noi. Alături e Anna Simonis, tehnician în informatică și comunicare și apoi Florian Trappen, programator de sistem și responsabil pentru dezvoltarea aplicațiilor, la fel ca Thomas.


      Jenny observă că David Weiss tresărise ușor la auzul numelui lui Florian. Acum se holba la el ca și cum s-ar fi gândit de unde îl știe. Nu-i mai dădu atenție și le zâmbi celor din jur.


      —În următoarele zile, cei trei pot să vă povestească în amănunt ce înseamnă toate astea. Vom avea suficient timp, fără telefoane și Internet.


      —Mulțumesc, Jenny! spuse Petermann, reluându-și rolul și bătând din palme. Apoi mai avem încă patru tovarăși de luptă care și-au rezervat aceste cinci zile, fără recomandarea angajatorilor, pentru că sunt de părere, pe bună dreptate, că le va face bine o vreme fără telefon mobil. Ei sunt Annika și Matthias Baustert, soț și soție, și au o mică firmă. Apoi, Sandra Weber, angajată la o firmă de asigurări, și, în final, David Weiss, care lucrează în Luxemburg, la un serviciu de administrare a bunurilor private.


      —Asociat! strigă Weiss, luându-și privirea de la Florian. A trecut timpul. Sunt asociat la o societate elvețiană de administrare a bunurilor private, cu sediul în Luxemburg.


      —Ăăă, da, sau așa. Petermann își împături foaia și o făcu dispărută în buzunarul hainei.


      —Toate celelalte le veți afla cu siguranță în următoarele zile, direct de la fiecare. Bătu din nou din palme.


      —Atunci… dați încoace mobilele. Și dacă mai aveți la voi tablete, laptopuri sau alte fleacuri dintr-astea electronice, deși v-ați rezervat cinci zile lipsite total de dispozitive digitale –, dați totul la mine, vă rog. Contez pe onestitatea voastră.


      Ellen aștepta deja lângă cutia verde, cu o pungă mică în mână, și zâmbi când Jenny îi întinse prima telefonul mobil închis.


      —Nu, bagă-l tu singură aici, scrie-ți numele pe pungă și sigileaz-o. Apoi poți s-o pui în cutie.


      Îi dădu lui Jenny un pix și o pungă de hârtie albă, rezistentă, care avea aproximativ dimensiunile unei coli format A5. Pe ea era imprimat cuvântul OFFLINE, scris cu negru, și dedesubt era un chenar pentru nume. Pe marginea de jos era logo-ul de la Triple-O-Journey, trei „O”-uri verzi, legate între ele, în care erau scrise cu litere minuscule cuvintele Out, Of și Ordinary. Dedesubt scria JOURNEY.


      Jenny își puse telefonul în pungă, își scrise numele în chenar și întoarse clapeta autocolantă a plicului. Își lăsă aparatul astfel ambalat în cutie și Petermann înclină capul mulțumit și arătă spre ponton.


      —Minunat! Poftim!


      În timp ce se îndepărta, Jenny își dădu seama că singurul căruia încă nu-i spunea pe nume în minte era coordonatorul grupului. Probabil că din cauza diferenței de vârstă. Își propuse să fie atentă când avea să i se adreseze.


      Vaporașul alb, prevăzut cu o structură de lemn, care îi aștepta la pontonul doi avea la proră numele Marktschellenberg. Banchetele capitonate din interior ofereau locuri pentru poate șaptezeci sau optzeci de pasageri, dar acum erau toate rezervate pentru cei din grup și bagajele lor, ceea ce nu le-a plăcut deloc câtorva bărbați și femei care stăteau în fața pontonului, îmbrăcați de excursie, dorind să facă și ei turul de aproximativ patruzeci de minute pe Königssee, până la St. Bartholomä.


      După ce trecu de intrare, prin golul deschis al ușii, Jenny simți căldura plăcută din interiorul micului vapor Marktschellenberg.


      Își căută un loc la fereastră, în spate, își puse rucsacul alături și își lipi fruntea de geamul rece. Apa era atât de limpede, încât putea să vadă nestingherită fundul lacului; era o explicație, printre altele, și anume faptul că în Königssee nu se deversau ape reziduale. Aflase asta dintr-o relatare pe care o citise cu câteva zile în urmă. Știa și că în locul cel mai adânc erau 190 de metri între suprafața și fundul lacului.


      —Ți-ai pus aici rucsacul ca să nu-i vină cuiva ideea să se așeze lângă tine?


      Jenny ridică privirea, speriată. Nu observase că Florian era lângă ea.


      —Ah, ce prostie! Doar ție poate să-ți treacă așa ceva prin minte.


      Arătă spre locul de lângă ea și-l întrebă:


      —Ce-i, vrei să mi te alături?


      Florian ridică brațele.


      —Poate că preferi să ai liniște pe ultimii metri petrecuți în civilizație. Să te dedici meditației de șefă sau ceva de felul ăsta.


      —Aiurea! Hai, așază-te odată, spuse, luând apoi rucsacul și punându-l pe bancheta din spatele ei.


      Florian era un tip agreabil care și făcea treabă bună, dar uneori Jenny avea sentimentul că nu-i venea ușor să accepte că avea ca șef o femeie, care mai era și cu cinci ani mai tânără decât el, cu toate că avea o relație de camaraderie cu toți cei din echipa ei. Și cu Florian, cu care fusese oarecum dificil la început. Munca și-o făcuse foarte bine, încă din prima zi, nu asta era problema. Dar îi dăduse impresia unui om închis, care se purta ca și cum ar fi avut ceva pe suflet. Dar cu timpul devenise mai accesibil și un coleg de valoare pe care îl aprecia în multe privințe.


      —David ăla a mai discutat afară cu Ellen și Johannes, întrebându-i de ce nu poate să dea câteva telefoane urgente, înainte să-și predea mobilul, povesti Florian, așezându-se pe bancă lângă Jenny. A renunțat abia când Johannes l-a amenințat că plecăm fără el, dacă nu-și pune telefonul în blestemata aia de pungă. Și imediat după aceea a început să se plângă că punga destinată sfântului său telefon mobil nu e căptușită.


      Jenny izbucni în râs.


      —Da, i se potrivește. Pare un om destul de dificil.


      Florian se uita pe fereastră.


      —Chiar sunt foarte curios cum o să se descurce fără telefon.


      —În privința asta sunt curioasă cum am să mă descurc și eu fără. De necrezut, dar deja îmi lipsește.


      Au stat o vreme în tăcere, privind pe fereastră și urmărind două rațe care înotau calm pe lângă vapor.


      —Oare cum de nu le e frig?


      Pe Jenny o treceau fiorii numai gândindu-se la temperatura apei care, cel puțin la suprafață, trebuie să fi fost abia cu puțin peste punctul de îngheț.


      —Astea au groasă… continuă Florian, dar fu întrerupt de David, care își trânti cu zgomot rucsacul pe bancheta din fața lor și, înainte să se așeze și să privească și el afară, îi făcu lui Jenny cu ochiul și se uită ciudat la Florian.


      Rămaseră astfel, fiecare cu gândurile lui, în vreme ce și restul grupului urcă, pe rând, pe Marktschellenberg și își căută un loc.


      Jenny îl urmări pe Matthias care era spre prora vaporului și punea rucsacul soției pe jos, în fața ei. Tocmai se gândea că avea aceeași vârstă ca și soția sau era poate chiar cu vreo doi, trei ani mai tânăr, când îl auzi pe David zicând:


      —Florian Trappen…


      Jenny și Florian îl priviră.


      —Mă gândesc întruna de unde îți știu numele. Nu reușesc să-mi dau seama. Cel puțin pentru moment. Dar aflu eu, sunt sigur. Te știu de undeva…
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      Jenny îl privi întrebătoare pe Florian, care ridică din umeri.


      —Habar n-am ce vrei să spui. Sunt destul de sigur că nu ne-am mai întâlnit niciodată. De tine mi-aș aduce aminte cu siguranță. Oricum, o explicație poate fi și faptul că până acum încă nu ți-am văzut fața în întregime. E greu să recunoști pe cineva, când își ascunde ochii în spatele unor lentile cu oglindă, chiar și pe vreme înnorată și în interiorul unui vapor.


      —Hm… nu, nu-i vorba de-o întâlnire, răspunse David, fără să reacționeze la aluzia lui Florian sau să-și scoată ochelarii. Cred mai curând că ți-am auzit sau citit undeva numele. Dar, cum ziceam, sigur îmi aduc aminte. Am o memorie de elefant, mai spuse el și întoarse capul.


      Tema părea să fie epuizată pentru el – cel puțin pentru moment.


      După un schimb de priviri grăitoare cu Florian, Jenny se dedică iar minunatei priveliști de dincolo de geam și abia în clipa aceea își dădu seama că între timp vaporașul pornise și se depărta încet de ponton.


      Nu doar munții din fundal erau acoperiți cu zăpadă – și malul lacului și întreg ținutul era alb, aproape fără întrerupere. Acoperișurile puținelor cabane și case, care încă nu fuseseră eliberate de sub zăpadă, gemeau sub povara unui strat de aproape jumătate de metru. Pentru oamenii de aici nu era ceva neobișnuit la jumătatea lui februarie, așa aflase de la un cunoscător al locului.


      Pentru ea, care venea din nordul Germaniei, priveliștea asta era o raritate, așa că nu se gândea la primejdii, ci savura frumusețea masei de zăpadă.


      Gândurile i se întoarseră la David. Făcea parte din acea categorie de oameni care aveau să rămână mereu o taină pentru ea. Nu se poate să nu-i fi fost limpede că felul lui înfumurat de-a fi îi irita pe toți și că nu atrăgea prietenii. Poate că nici nu-i păsa deloc. Când îi aruncă o privire și văzu mulțumirea de sine care i se citea pe chip își zise că presupunerea ei era foarte probabilă.


      Așa cum fuseseră anunțați, călătoria a durat patruzeci de minute, cu tot cu o oprire de cinci minute la jumătatea drumului, la zidul ecoului, unde căpitanul ambarcațiunii a demonstrat cum suna vestitul ecou, suflând într-o trompetă, prin ușa deschisă.


      Cu puțin înainte să alunece încet spre pontonul de la St. Bartholomä, care constă din doar câteva clădiri și o mică biserică, li s-a înfățișat în întregime, pentru prima oară, peretele estic al muntelui Watzmann, al cărui vârf dispărea într-un nor gros. Acolo drumul urca abrupt aproximativ două mii de metri, ceea ce atrăgea mereu, ca o vrajă, alpiniști din toată lumea.


      —Așa, acum vă rog să fiți atenți la mine.


      Glasul lui Nico, care suna direct deasupra lor printr-un difuzor prins de tavan, o smulse din gânduri.


      —Vom părăsi acum vaporul și ne adunăm chiar lângă ponton. Vă rog să nu vă îndepărtați, timpul nu ne îngăduie. Dacă vrem să ajungem la țintă pe lumina zilei, trebuie s-o luăm repede din loc. Așa cum arată situația, urcușul nu va fi foarte simplu și vom avea nevoie de cel puțin cinci ore, poate chiar șase, depinde cât de dificil e drumul pe serpentinele din Saugasse. În plus, pentru seara asta s-au anunțat iarăși ninsori.


      —Dificil? strigă Thomas de la mijlocul vaporului și îngrijorarea din glasul lui nu putea trece neobservată. Dar era vorba că până la hotel e un drum de parcurs pe jos cu ușurință.


      Nico își arătă zâmbetul tineresc.


      —Nu vă fie teamă, nu vom fi nevoiți să facem alpinism, dar sunt totuși niște serpentine care străbat Saugasse și ele urcă, din păcate. Fiindcă ultima ninsoare a fost deja cu câteva zile în urmă, presupun că între timp acolo s-a făcut deja o potecă, dar nu va fi chiar o plimbare.


      —Grozav. Și ce anume înseamnă că urcă?


      —Înseamnă că pe o distanță de circa șase sute de metri vom avea de urcat cam cu trei sute de metri. Și asta în treizeci și două de serpentine, cu o pantă de maximum patruzeci de grade.


      —Hei, tinere! îi strigă Annika Baustert lui Thomas. Uită-te la mine. Am patruzeci și cinci de ani și voi urca fără nicio problemă. Să-mi spui dacă obosești pe drum, am să te car eu.


      Ceilalți râseră, doar Thomas și Jenny nu li se alăturară. Nu-i plăceau ironiile la adresa înfățișării cuiva și cu atât mai puțin când era vorba despre unul dintre colegii ei.


      —Mă îndoiesc că asta chiar îl ajută cu ceva, comentă cu glas tare Anna, care se afla lângă Thomas.


      —Scuze, am vrut numai să-l încurajez puțin, n-am zis-o cu răutate, răspunse Annika.


      —Deci, vorbi iarăși Nico, n-ai motive să-ți faci griji, Thomas. Acum am să împart paletele pentru zăpadă, cu ele se înaintează foarte bine chiar și când zăpada e foarte înaltă. Și cei care n-au antrenament pot să parcurgă drumul fără nicio problemă.


      „Tocmai asta este problema lui”, își spuse Jenny și se ridică de pe banchetă. Se vedea limpede că Thomas nu era un as într-ale sportului. Dar ce nu știau cei mai mulți din grup era că, pe lângă slăbiciunea lui pentru fast-food și dulciuri, el mai era și un mare fumător și începea să gâfâie după numai câteva trepte. Dorința lui ca tocmai excursia asta să fie prilejul să se lase de țigări sau, mai bine zis, să facă o nouă încercare, era lăudabilă, dar sigur n-avea cum să-i schimbe foarte repede respirația scurtă.


      Părăsiră vaporul și se adunară la capătul pontonului, cum le spusese Nico. Jenny își trase până sus fermoarul de la haină și își înfășură șalul mai strâns în jurul gâtului. Vântul rece pătrundea și prin cea mai mică deschizătură și, din cauza lui, temperatura părea simțitor mai scăzută.


      Era o nebunie, dar simți brusc nevoia să ia telefonul în mână și să-și verifice mailurile și apelurile. Spera că acasă era totul în ordine, că Hannes era bine și se gândi că peste patru luni va păși în fața altarului. Și, pentru a nu știu câta oară, pândi să vadă ce sentimente îi trezea gândul ăsta.


      —Hei, nu-ți bate capul, spuse Florian, punând mâna pe umărul lui Thomas. Mai suntem și noi aici. Dacă va fi prea greu, ne ajutăm unii pe alții.


      —Da, o să vedem, răspunse Thomas fără prea mult entuziasm și Jenny își dădu seama că în clipa aceea el nu-și dorea nimic mai mult ca o țigară.


      —Așa. Petermann…


      Johannes se postă în fața grupului și bătu de mai multe ori din palme.


      —Bun venit în St. Bartholomä! Câteva cuvinte, încă, în timp ce Nico și Ellen vă vor da tuturor paletele pentru zăpadă, pe care vă rog să le prindeți de bagaj până când vom avea nevoie de ele. Acum predau smerit cârma călăuzei noastre și asta ar trebui să vă bucure, fiindcă dacă aș conduce eu grupul nostru, total necunoscător al ținutului montan Berchtesgaden, probabil că am umbla în cerc două ceasuri și am ajunge iarăși unde suntem.


      Râseră cu toții.


      —Recomandări optime pentru un coordonator de grup, strigă Matthias, soțul Annikăi, stârnind râsetele celorlalți.


      Jenny constată că la trup era cam ca Thomas, ceea ce nu observase până atunci, iar asta făcea și mai de neînțeles comentariul de mai devreme al soției lui.


      Le-au trebuit cam cincisprezece minute până când au terminat cu îmbrăcatul, cu scosul sticlelor cu băutură din câte un rucsac, cu pusul lor la loc după băut și cu preluatul paletelor pentru zăpadă, care arătau cu totul altfel decât își imaginase Jenny.


      Avea în amintire, din filme vechi, niște obiecte uriașe, plate, dintr-o împletitură de nuiele care făceau deplasarea să semene cu un fel de mers de rață. Ceea ce îi întindea Ellen nu prea avea de-a face cu așa ceva. Paletele aveau o lungime de cam cincizeci de centimetri, erau făcute din carbon și arătau ca scheletul unor mari papuci de plajă, cu niște legători complicate în partea de sus. După spusele lui Ellen, chestiile alea aveau niște înălțătoare, astfel că pasul era orizontal chiar și la o pantă de treizeci de grade.


      După ce Nico și Ellen i-au ajutat pe toți să-și prindă de rucsacuri echipamentul acela de ultimă generație, au pornit.


      În prima jumătate de oră au mers în lungul lacului, în formație lejeră, pe o cărare făcută în zăpada de pe mal de alți drumeți, înainte ca Nico să-i dirijeze spre dreapta, unde terenul începea să urce ușor.


      Jenny rămase cu Florian la coada grupului, alături de Thomas, în timp ce, la câțiva metri în fața lor, Anna se străduia să-l asculte pe David, care îi vorbea fără întrerupere.


      Nico se dovedea a fi o călăuză bună și grijulie. Din când în când își încetinea pasul, rămânând în urmă și se interesa dacă ritmul era convenabil, înainte să se avânte din nou, depășindu-i pe toți. Dacă făcea în continuare la fel, până când ajungeau la țintă, ar fi reușit să parcurgă de două ori distanța străbătută de ceilalți.


      La fiecare jumătate de oră îi lăsa să se oprească și le îngăduia o pauză de câteva minute, înainte să pornească din nou la drum, printr-un peisaj bizar, pe lângă pereți abrupți de stâncă, la vederea cărora Jenny se simțea profund intimidată.


      Pe alocuri erau nevoiți să se strecoare printre copaci sau bușteni prăbușiți ori să se cațere pe trunchiuri parțial putrezite, care se iveau din zăpadă.


      După două ore, Jenny ajunsese deja în punctul în care nu mai era sigură că ar mai fi găsit drumul de întoarcere, dacă ar fi fost singură.


      Thomas se comporta destul de bine, deși era scăldat în sudoare și respira greu ori de câte ori trebuiau să învingă o porțiune mai abruptă.


      Când au ajuns la serpentinele de la Saugasse, aveau deja trei ore de mers.


      Nico se opri și așteptă să-l ajungă din urmă toți, apoi arătă spre terenul abrupt din spatele lui.


      —Am ajuns la Saugasse și, după cum vedeți, drumul urcă și e foarte șerpuit, dar vom reuși. E clar că suntem primii, după ultimele căderi de zăpadă. Asta înseamnă că n-avem încă vreo cărare prin zăpadă, pe care s-o urmăm. Din cauza asta, Ellen și cu mine vă vom ajuta să vă puneți paletele pentru zăpadă. Veți vedea că înălțătoarele din sistemul de prindere ușurează enorm urcușul. De-acum înainte, vă rog să vă țineți unul după altul și aveți grijă unde puneți piciorul. E clar? Atunci gata, să punem paletele.


      —Ei, ce părere ai? se întoarse Jenny spre Thomas.


      El dădu din cap, uitându-se spre povârniș.


      —O scot eu la capăt.


      Apoi zâmbi strâmb.


      —Doar sunt nefumător acum.


      —Asta-i atitudinea corectă, zise un glas de femeie, în spatele lui Jenny.


      Era Sandra, agentul de asigurări, cu care nu schimbase până atunci niciun cuvânt. Pe drumul de până aici o văzuse mergând când lângă Johannes, când lângă Annika și Matthias. Părea să fie ceva mai în vârstă decât Jenny, poate că avea treizeci și șapte sau treizeci și opt de ani. Părul ondulat, negru ca smoala, care i se revărsa de sub căciula de lână, deschisă la culoare, o făcea să pară și mai palidă decât era oricum.


      —Exact, aprobă Jenny. Sigur nu ți-ai dori să fii cărat de Annika.


      —Știu cum te simți într-o asemenea situație.


      Sandra îl privea pe Thomas cu seriozitate.


      —Și ai într-adevăr dreptate, când renunți la porcăriile alea, îți dai imediat seama că poți să respiri mai bine. Și eu am renunțat, nu de foarte mult timp. Nu e deloc simplu, dar după aceea, când ai reușit, ai să fii mândru de tine și ai să-ți dai seama că ai luat hotărârea cea bună.


      —Așa sper, răspunse Thomas și îi zâmbi recunoscător, apoi se aplecă să-și pună paletele pentru zăpadă.


      De patru ori s-au oprit și au făcut pauză. Spre bucuria lui Jenny, doar o singură dată din cauza lui Thomas, care a anunțat că nu mai putea.


      După o oră și douăzeci de minute au reușit și au fost răsplătiți cu o priveliște impresionantă.


      În vreme ce toți încă încercau să-și recapete suflul, gâfâind și gemând, Nico se proțăpi în fața lor, părând foarte vioi, ca și cum n-ar fi mers nici măcar un metru.


      —Felicitări, ați reușit! Înainte să ne continuăm drumul, odihniți-vă o clipă și savurați priveliștea spre Hachelköpfe și Watzmann, care încă e învăluit de nori, din păcate. De aici, drumul urcă continuu prin Ofenloch și mica Saugasse, dar nu va mai fi la fel de abrupt ca porțiunea pe care tocmai am parcurs-o. După ce ați reușit să ajungeți aici, restul vi se va părea chiar ca o plimbare. Îi făcu încurajator cu ochiul lui Thomas, înainte să continue: punctul cel mai înalt al drumeției noastre se află la 1670 metri, înainte să ajungem la Kärlingerhaus, lângă lacul Funtensee. De acolo mai avem o oră bună până la hotelul nostru. Mai aveți întrebări?


      —Da, eu! strigă Matthias și toți se întoarseră spre el. Azi dimineață am auzit la radio prognoza meteo și era vorba și despre niște căderi masive de zăpadă. Nu mă pricep la munți, dar am văzut odată un documentar în care niște excursioniști au fost surprinși de viscol. N-arăta deloc plăcut. Dacă înțeleg bine, noi am ajuns întrucâtva mai târziu decât fusese plănuit. Avem nevoie de mai mult timp decât se prevăzuse – îi aruncă o privire piezișă lui Thomas – și, în plus, am și pornit cu oarecare întârziere de la Schönau.


      Acum privirea i se adresa lui David.


      —Ce se întâmplă dacă începe să ningă, cât mai suntem pe drum?


      David înțelesese aluzia la întârzierea lui și ridică din sprâncene, zâmbind.


      —Chiar așa? Și din cauza celor zece minute faci fața asta, ca și cum ieri ți-ar fi pus cineva niște plutoniu în mâncarea de fasole?


      Încă înainte ca Matthias să poată reacționa, Nico scutură din cap.


      —Schimbarea vremii este prevăzută abia pentru seară, dar chiar și dacă începe să ningă cât suntem pe drum, ninsoarea nu va fi foarte puternică chiar așa repede, încât să creeze probleme. Dacă mi-ar fi fost cât de cât teamă, n-am fi pornit. OK?


      —OK, dă Doamne să fie așa!


      —Bine, s-o luăm din loc.


      A mai durat trei ore până când au ajuns unde aveau să-și petreacă următoarele cinci zile fără smartphone și Internet și în timpul ăsta n-a nins.


      Când Jenny, Thomas și Anna au învins împreună și ultima bucată de urcuș, se lăsa înserarea.


      Hotelul era în fața lor, într-o mică adâncitură, ca un luminiș între stânci, care oricum ar fi arătat înspăimântător în lumina zilei care se tot împuțina. Imaginea clădirii o înfioră pe Jenny. Se pare că și Thomas se simțea la fel, fiindcă murmură:


      —Fuck! A naibii casă a groazei.
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      Clădirea o făcu pe Jenny să se gândească la cartea lui Stephen King, Shining. Nu pentru că ar fi semănat cu hotelul Overlook din film, ci fiindcă, în amurg, construcția aceea complicată era dezagreabilă, deloc atrăgătoare, ceea ce trezi în ea dorința să facă pe loc stânga-mprejur și să se îndepărteze cât putea de repede de hotelul acela.


      Complexul, îmbrăcat în lemn închis la culoare, aproape negru, arăta ca și cum mai multe clădiri mici ar fi fost pur și simplu îndesate unele într-altele, fără să se țină seama de vreo simetrie. Hotelul era înconjurat de mai multe pâlcuri de copaci puși într-o ordine mult prea evidentă ca să fi crescut acolo din întâmplare.


      Jenny nu-și putea da seama câte camere erau în conglomeratul acela de construcții, dar în orice caz erau semnificativ mai multe decât putuse să-și închipuie după descriere. Acum înțelegea și de ce în prospectul online erau doar imagini din interior.


      —Acesta este hotelul nostru, explică Nico, fără să fi fost nevoie, vorbind tare ca să acopere murmurele înspăimântate stârnite în jurul lui. Viitorul Mountain Paradise. Vă rog să nu mă întrebați de ce i se dă un nume englezesc unui hotel din Alpii de la Berchtesgadener.


      Dacă și voi simțiți ce am simțit eu cu două săptămâni în urmă, în turul făcut de probă, probabil că nu vreți decât să fugiți de aici.


      —Aiurea, e-o ciudățenie, nu-i așa? îl întrerupse David. O coșmelie, și să se mai și cheme Mountain Paradise… exact genul meu de umor. Cine locuiește aici? Yeti?


      Nico se abținu să mai facă vreun comentariu și continuă:


      —Dar pot să vă asigur că veți fi foarte plăcut surprinși când veți vedea interiorul sau măcar partea renovată în care vom sta noi. Hotelul a fost construit la începutul secolului trecut și, cu trecerea anilor, a fost extins încontinuu, după cum se poate vedea. Înainte a servit drept bază pentru drumeți și alpiniști care plecau de aici pe traseele lor. Cam acum doi ani, fostul proprietar l-a închis și o vreme a stat gol, până cu scurt timp în urmă, când un investitor l-a cumpărat și a început să-l renoveze cu mare cheltuială.


      Dacă sunt bine informat, urmează să devină o stațiune de lux, departe de stres și agitație. Conducerea de la Triple-O-Journey a aflat întâmplător de el și și-a dat seama imediat că tocmai acest loc este optim pentru a testa noul nostru concept Digital-Detox. Dacă excursia noastră va avea succesul de care suntem convinși cu toții, se va ajunge la o colaborare de durată între proprietari și Triple-O-Journey.


      Cu un gest larg arătă spre munții din jur.


      —Aici nu există chiar nimic. Nici Internet, nici rețea telefonică. Doar liniște absolută.


      —Și dacă avem vreo situație de urgență? se interesă Matthias.


      —Da, interveni și soția lui. Ce se întâmplă dacă avem nevoie de un medic?


      —Pentru asemenea situații avem o stație radio prin care putem anunța salvamontiștii. Deci oricât de mare ar fi izolarea, nu suntem cu totul rupți de lume. Însă acum v-am povestit îndeajuns. Haideți să coborâm, să vă puteți convinge și singuri că prima impresie este înșelătoare și că ne vom petrece următoarele zile într-o adevărată bijuterie.


      În timp ce se îndreptau spre hotel cu sentimente amestecate, care se citeau clar pe unele chipuri, murmurul se iscă iarăși.


      Intrarea era ascunsă în spatele unui pâlc de copaci și, din păcate, din punctul în care se aflaseră n-avuseseră cum s-o vadă, fiindcă până și zona asta reuși să le schimbe prima impresie.


      Se vedea lesne că acel complex aparținea părții renovate. Când Johannes a ajuns primul la vreo doi metri de uși – niște panouri de sticlă de dimensiuni generoase –, ele s-au retras lateral, alunecând cu un zumzet abia perceptibil și deschizând calea spre un vestibul mare, placat cu marmură de Carrara, deschisă la culoare. Viitoarea Recepție consta într-o tejghea lungă de aproximativ zece metri, de asemenea îmbrăcată în marmură. O sursă de lumină ascunsă sub suprafața de lucru arunca luciri albastre pe suprafața albă. Era clar că nu se făceau economii la renovare. Investitorul, oricine ar fi fost el, sigur n-avea probleme cu banii.


      —Wow! exclamă Anna atât de tare, încât pereții goi întoarseră ecoul. Avea dreptate Nico. Sigur nu m-aș fi așteptat la așa ceva. E, e… minunat.


      —Exact stilul meu, declară David. Am să mă întorc aici, când va fi gata.


      Își scoase ochelarii pentru prima oară și se răsuci pe călcâie. Jenny își dădu seama atunci că avea ochii de un albastru închis.


      Și ceilalți din grup se arătau încântați.


      —Dragii mei, începu Johannes – firește, cu o bătaie din palme pe care marmura o întoarse ca pe-o plesnitură de bici. După cum puteți vedea, aici se face o stațiune minunată, iar noi avem marele noroc s-o putem testa într-o stare aproape neprelucrată. Însă pentru moment, lucrările de renovare sunt întrerupte, pentru că firma care preluase proiectul a dat faliment și noile anunțuri pentru licitație sunt încă în curs de publicare. De aceea tot complexul ne stă la dispoziție.


      Un murmur o făcu pe Jenny să-și mute atenția de la Johannes la cei doi bărbați care intraseră în hol, venind dintr-o parte. Se opriră la câțiva metri de grup și îl priviră pe Johannes fără să scoată un cuvânt.


      Cel mai în vârstă trebuie să fi avut cel puțin șaizeci de ani. Părul șaten, încă des, în care se vedeau uimitor de puține fire cărunte, contrasta cu ridurile adânci care îi brăzdau obrazul și fruntea. O burtă bombată umfla pânza salopetei albastre, gata-gata s-o crape.


      Colegul lui, de asemenea în salopetă albastră, dar care atârna pe el ca pe un suport de haine făcut din sârmă, era vizibil mai tânăr, poate de cam patruzeci de ani. Când se uită la fața lui slabă, ascuțită, Jenny își imagină un dihor. Îi cântărea pe toți din priviri, pe rând, și ochii lui aveau ceva viclean.


      —Ah, făcu Johannes, și Jenny își dădu seama că de data asta uitase să bată din palme. La țanc! Când am spus mai devreme că avem tot hotelul la dispoziție numai pentru noi, n-a fost chiar adevărat, pentru că mai există și acești doi domni. Ei sunt administratorii hotelului. Sau, ca să precizez, administratorii fostului hotel. Horst se va retrage curând la binemeritata lui pensie, așa că doar Timo va fi responsabil și pentru viitorul Mountain Paradise.


      Timo, dihorul, îi trecu lui Jenny prin minte și în clipa următoare se rușină de felul în care gândea.


      În timp ce Horst dădu scurt din cap, fără să i se clintească ceva pe față, Timo își strâmbă gura într-un rânjet care, după părerea lui Jenny, ascundea o porție bună de viclenie și scoase un „Salut!” scurt.


      —Deci dacă e să aveți vreo problemă, adresați-vă cu încredere celor doi. Cunosc clădirea ca pe propriile buzunare.


      Încredere nu era neapărat un cuvânt pe care Jenny să-l fi asociat celor doi, mai ales lui Timo.


      —Aș avea eu una.


      David. Bineînțeles.


      —Nu-mi funcționează telefonul mobil.


      Era clar că unii îi împărtășeau simțul umorului, fiindcă ici-colo se auzi câte un râs înăbușit.


      După toate aparențele, celor doi administratori nu li se păru nimic amuzant, fiindcă se întoarseră și părăsiră vestibulul, timp în care Horst clătină de câteva ori din cap.


      —Ellen vă va arăta îndată camerele.


      Johannes atrăgea din nou atenția asupra lui.


      —Sunt renovate, fără excepție, și sunteți primii clienți care vor locui în ele.


      —Și cum e cu mâncarea? se interesă Florian. Sunt și bucătari aici? Trebuie să recunosc că mi se face foame.


      Johannes zâmbi.


      —De binele nostru trupesc se îngrijește cineva, dar nu niște bucătari, ci Ellen și Nico, care îndată se vor apuca de treabă în bucătărie. Cine dorește să le dea o mână de ajutor în următoarele zile e binevenit. În afară de cei doi administratori, doar noi mai suntem în clădire, dar sunt sigur că ne vom descurca bine.


      —Hm, încă ceva, îl întrerupse David. Cum stă treaba cu curățenia? Vreau să spun, făcutul paturilor, schimbatul prosoapelor și altele?


      Johannes era evident surprins de întrebare, părea că David începea treptat să-l enerveze.


      —În descriere s-a spus că petrecem zilele astea într-un hotel parțial renovat, care încă nu este redeschis oficial. De aceea încă nu există aici un personal care să ne răsfețe cu servicii obișnuite într-un hotel. Vei putea avea parte de toate astea dacă mai vii odată aici, după ce se deschide oficial hotelul. Pentru timpul șederii noastre, în fiecare cameră sunt două seturi de prosoape care ar trebui să ajungă pentru patru înnoptări. Iar patul să și-l facă, vă rog, fiecare, OK?


      David ridică doar din umeri și spuse:


      —Am înțeles. Voiam numai să știu.


      —Minunat! Acum că ne-am lămurit cu asta, mai e o chestiune: diverse zone ale clădirii sunt închise. Vă rog să nu mergeți acolo! E și o problemă tehnică care vizează asigurările. Peste tot se renovează și se construiește, iar pericolul de accidente e mare. Dacă vi se întâmplă ceva acolo, nu vi se plătește asigurarea. Deci vă rog să țineți seama de asta. Și acum vă doresc distracție plăcută la ocuparea camerelor, care se află în corpul principal. Ne întâlnim iarăși într-o oră, tot aici. Până atunci aveți timp să vă odihniți puțin după drumeție și să vă înviorați.


      Toate camerele se aflau la primul etaj, unde au ajuns urcând o scară lată, curbă, aflată în partea din spate a holului.


      Camera lui Jenny era între cea în care stăteau Annika și Matthias și cea a lui Ellen. Când a întrebat de ce colegii ei n-au primit camerele învecinate, Ellen i-a explicat că, la distribuirea lor, s-a considerat că era mai bine ca grupa să fie amestecată, ca să se cunoască mai bine între ei. Lui Jenny nu i se părea că niște camere alăturate îi ajutau neapărat să se cunoască mai bine, dar nu mai insistă.


      Camera avea cam treizeci de metri pătrați, fereastra panoramică de pe peretele exterior făcea ca zidul de stâncă din față să semene cu un tablou supradimensionat.


      Amenajările erau moderne și totuși aveau farmecul specific unui hotel de munte, datorită combinației elegante de piele și lemn deschis la culoare. Jenny n-ar fi luat niciodată mochetă albastră pentru locuința ei, dar pentru o cameră de hotel era foarte potrivită. Baia spațioasă, cu cadă și duș mare, era placată cu marmură albă, la fel ca vestibulul.


      Când a început să-și golească rucsacul și să-și pună hainele în dulap, Jenny era convinsă că în următoarele zile va putea să se simtă bine. Măcar în ceea ce privea camera.


      Se întrebă dacă și-l dorea pe Hannes lângă ea, dar își aminti de reacția lui, când îi povestise că Triple-O-Journey făcuse o ofertă șefului ei, Peter Fuchs, și anume să trimită patru dintre programatorii lui în excursia asta, la un preț ridicol de mic, fără telefoane mobile și fără Internet.


      —Cum de oferă așa ceva atât de ieftin? întrebase Hannes. Și, mai ales, cum de vrei tu să participi?


      Ea îi explicase că, fiind angajați la o întreprindere care se ocupa toată ziua cu telefoane mobile și cu programarea de aplicații, ei erau cele mai potrivite persoane care să fie testate în ideea unei dezintoxicări digitale. Și că, după părerea ei, așa îi răspunsese la ambele întrebări.


      —Eu sigur aș lua un mobil pe ascuns, răspunsese Hannes. Și dacă n-ar fi semnal, n-aș sta acolo mai mult de o oră și aș pleca.
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      Când s-au strâns iar în vestibul, la ora stabilită, începuse deja să ningă intens.


      —Ooo, ia uitați-vă afară! izbucni Thomas, primul care observă viscolul, și arătă cu mâna spre panourile mari de sticlă de la intrare. Ia priviți! Fulgii sunt cât niște mingi de ping-pong.


      Poate că era puțin exagerat, dar, într-adevăr, luminile exterioare ale hotelului făceau să scânteieze un covor gros de zăpadă.


      —Dacă ne-ar fi prins pe drum încoace…


      Matthias nu-și duse vorba până la capăt, în schimb clătină din cap ca un cățel-jucărie.


      —Dar nu s-a întâmplat așa, fiindcă știam când începe ninsoarea, zise Johannes. Și acum, n-ați vrea să mă urmați? Nu știu ce părere aveți voi, dar mie mi-e foame.


      Îi conduse printr-un coridor din partea stângă, care îi scoase din vestibul, cotind apoi spre dreapta, unde, după câțiva pași, era o bandă care le oprea înaintarea. Dincolo de ea, coridorul nu era luminat și, după aproximativ 15 metri, se pierdea în întuneric. Deci acolo începea partea nerenovată a hotelului.


      Chiar înainte de barieră era o ușă care dădea într-o sufragerie provizorie, o încăpere de cam 40 de metri pătrați, proaspăt renovată, care ulterior avea să fie folosită în Mountain Paradise ca bibliotecă, conform explicațiilor lui Johannes. Trei dintre pereți fuseseră prevăzuți cu niște rafturi încă goale; erau făcute din lemn deschis la culoare și ajungeau până la tavan, mocheta albastră era la fel ca aceea din camera lui Jenny. Pentru grup fusese montată o masă lungă, masivă, acoperită cu o față de masă albă, de-a lungul căreia erau înșirate scaune, câte cinci de fiecare parte. Un al unsprezecelea scaun era pus în capătul din spate al mesei.


      Pe o masă mai mică, erau două teancuri de farfurii și două cutii de lemn cu tacâmuri. Lângă ele ardeau niște lumânări-pastilă sub patru recipiente cu luciri de crom, care țineau mâncarea caldă.


      —Poftim!


      Johannes arătă spre masa mai mică.


      —Serviți-vă și luați loc. E doar o sală de mese provizorie, dar o găsesc confortabilă – și, mult mai important decât asta, știu din vizita de testare făcută aici că Nico și Ellen știu să gătească extraordinar. Vă doresc poftă bună!


      Era gulaș de vânat în sos de bere neagră, cu găluște și varză roșie și, după ce s-au servit cu toții, Jenny s-a îndreptat spre locul liber de lângă Sandra, urmând invitația de a se cunoaște mai bine între ei. Poate că femeia aceea tăcută și retrasă avea să se bucure dacă lua cineva inițiativa.


      Într-adevăr, ea îi zâmbi lui Jenny și încuviință din cap la întrebarea dacă îi îngăduia să se așeze lângă ea.


      Johannes nu exagerase cu promisiunile, mâncarea era într-adevăr extraordinară.


      —Mă întreb cum are de gând conducerea hotelului să aducă aici alimentele, mai târziu, gândi Jenny cu glas tare, în timp ce-i privea pe Anna și David, așezându-se în fața lor.


      —E o întrebare interesantă, răspunse Sandra. Încă nu m-am gândit la așa ceva.


      —Cu un elicopter, bineînțeles, se amestecă David, în timp ce-și despăturea șervetul pe genunchi. Dacă tot e să devină o chestie așa grozavă, sigur că și mâncarea și băuturile vor fi extraordinare. Caviar, șampanie, tot ce-și dorește inima iubitoare de lux. Și asta pentru… să zicem două sute de omeni? Așa ceva nu se poate aduce sus cu rucsacul.


      —Da, zise Anna, dându-i dreptate, și eu cred că vor aduce totul cu elicopterul.


      Privirea pe care i-o aruncă apoi lui David era foarte grăitoare și o făcu pe Jenny să presupună că nu mai rămăsese prea mult din aversiunea Annei față de el. După admirația din privirile ei, părea să fie exact invers.


      Restul timpului și l-au petrecut cu discuții fără importanță și schimbând impresii despre cum se simțeau fără telefoane mobile și fără posibilitatea de a arunca o privire în cutia poștală sau pe Messenger. Surprinzător era că David nu lua parte la discuție, preferând să vorbească nimicuri cu Anna.


      Oricum, toți erau de părere că trăiau o senzație ciudată și că se simțeau cumva despuiați, dar că era totuși suportabil. Cel puțin până în momentul acela.


      După ce au mâncat, au strâns masa împreună și au dus vesela folosită în bucătăria cu mese și aparate cu sclipiri de crom, care fusese de asemenea reamenajată. Jenny știa la ce foloseau doar aproximativ jumătate din mașinăriile acelea.


      Apoi Johannes i-a condus în salonul cu șemineu, unde aveau să-și petreacă timpul în următoarele zile. Încăperea era despărțită de vestibul printr-o ușă de lemn cu două canaturi. Când a deschis-o Johannes și s-a dat deoparte cu un pas, din toate părțile s-au auzit exclamații și nici măcar Jenny n-a reușit să-și înăbușe un „Ooo” admirativ.


      Încăperea de cel puțin șaptezeci sau optzeci de metri pătrați avea aproape dimensiunile întregii ei locuințe din Oldenburg.


      Era dominată de un șemineu mare, de piatră de culoarea nisipului, în care ardea focul. În restul spațiului erau patru grupuri de fotolii grele, de un roșu închis, puse în jurul unor mese joase de lemn, așa cum văzuse Jenny în fotografiile unor cluburi englezești din secolul trecut, destinate domnilor. Pereții îmbrăcați în mahon făceau ca atmosfera de club să fie perfectă. Lui Jenny i se păru că simte până și mirosul de whisky și de țigări de foi.


      —Toată admirația, are stil, spuse vizibil impresionat David, care intră primul.


      După ce făcu câțiva pași în cameră, Jenny observă paharele umplute pe jumătate cu șampanie, cât și mai multe sticle pline cu felurite băuturi alcoolice, cu paharele potrivite puse alături, toate pregătite pe o masă dintr-un colț. Recunoscu Campari, vodcă și câteva sticle de whisky pe care îl găsea groaznic.


      Johannes arătă spre băuturi:


      —Vă rog să vă serviți! Un pahar de bun venit din partea casei și un bar provizoriu. În seara asta sunteți invitați.


      Și-a luat fiecare câte un pahar, au ciocnit și apoi s-au cufundat în fotoliile comode.


      Doar Ellen rămase în picioare.


      Așteptă până când se așezară cu toții, apoi ciocăni cu un pix în paharul ei și discuțiile încetară.


      —Așa, deci… ăăă…


      „Biata de ea”, își zise Jenny care ședea împreună cu Florian, lângă Annika și Matthias. „E îngrozitor de nervoasă. Va trebui să scape de meteahna asta, dacă va vrea să rămână într-o slujbă în care este mereu nevoită să aibă de-a face cu lume.”


      Și ea condusese deja o mulțime de întâlniri și știa prea bine cum te simțeai la început, când trebuia să prezinți un proiect unui grup și se presupunea că nu toți îl vor accepta fără obiecții.


      —Deci, aș vrea să vă spun pe scurt câte ceva despre modul în care am plănuit să se desfășoare lucrurile.


      Se legăna nervoasă de pe un picior pe altul.


      —Ziua de azi a fost obositoare și o vom încheia aici, împreună și cu voie bună. Ar fi frumos să putem începe o scurtă rundă de discuții în care să spuneți cum vă simțiți offline și fără vreun alt aparat electronic. Mâine dimineață, după micul dejun, facem o mică plimbare cu paletele de zăpadă. La întoarcere ne va aștepta o supă gustoasă, după aceea veți avea după-amiaza la dispoziție să faceți ce doriți. Ce nu v-am spus încă e că sectorul wellness de aici e de asemenea gata renovat. Începând cu ora 17 saunele vor fi încălzite, așa că le veți putea folosi. Este una normală, una cu temperaturi scăzute și una cu abur. Ei, și de la ora 18 începem să gătim. Cine are chef să ajute este binevenit la bucătărie.


      Dădu să se întoarcă însă uitase ceva și ridică mâna din nou.


      —Ah, și încă ceva. Pe birourile din camerele voastre veți găsi o mapă cu chestionare. E vorba despre același lucru ca la discuțiile pe care le vom avea. Despre cum percepeți zilele Digital-Detox, cum vă simțiți, ce vă lipsește cel mai mult și altele asemenea. Ar fi grozav să completați câte unul în fiecare seară. Așa, și cu asta am terminat. Mulțumesc!


      Cineva din spatele lui Jenny începu să bată din palme, dar apoi renunță, când își dădu seama că era singurul.


      Ellen se așeză lângă Nico și Thomas, unde mai erau două fotolii libere.


      —Deci, atunci am să încep eu, dacă se poate, porni Johannes, ca să spargă gheața și să-i încurajeze pe ceilalți să-i urmeze exemplul.


      Sandra, care ședea în fața lui, îl privea cu interes.


      —Pe vapor, după ce depuseserăm mobilele de numai un sfert de oră, am băgat mâna în buzunar pentru prima oară, fiindcă voiam să fac o fotografie. Când n-am dat de nimic și m-am gândit că nu voi mai avea acel obiect timp de cinci zile, mi s-a făcut puțin frică. Când am ancorat în St. Bartholomä puțina frică s-a transformat în puțină panică. Sincer…


      Făcu o pauză.


      —M-am gândit dacă n-ar trebui să am un telefon măcar eu. Pentru situații de urgență. Asta și pentru că eu n-am făcut o rezervare pentru această excursie Digital-Detox, ci sunt însoțitor, la solicitarea organizatorului. La urma urmei, eu port răspunderea.


      Urmă o nouă pauză pe care o folosi de data asta ca să se aplece în fotoliu, să-și sprijine coatele pe genunchi și să-și împreuneze mâinile, ca și cum ar fi vrut să se roage.


      —Înțelegeți ce s-a petrecut aici? Am început să mă gândesc la niște motive pentru care ar trebui să am la mine blestematul ăla de telefon mobil și apoi am încercat să mă conving că motivele acelea sunt plauzibile. Astea sunt simptome clasice de sevraj pe care le au dependenții de alcool sau droguri.


      —Și acum? interveni Nico când pauza care a urmat începea să devină neplăcut de lungă. Acum cum te simți?


      —Pe drum încoace, când am văzut primul subiect fotografic frumos, n-am mai făcut gestul automat de a-mi scoate telefonul, ci pur și simplu m-am gândit doar că era păcat că nu pot să fac o fotografie. Apoi, când drumul a devenit mai anevoios, m-am concentrat pe dorința de a face față până la capăt. Sunt totuși ceva mai în vârstă decât voi toți. Și așa am uitat cu totul de telefon. De când suntem aici, nu i-am dus lipsa deloc. Și senzația e grozavă.


      —Cred că este un exemplu de condiționare pavloviană, gândi Jenny cu glas tare, iar lângă ea Annika ridică din sprâncene.


      —Am mai auzit de numele ăsta, dar nu mai știu în ce împrejurări. Despre ce-i vorba?


      —Despre condiționare, explică Jenny, în timp ce toți o ascultau.


      Asta nu-i prea plăcea, fiindcă nu se simțea confortabil într-un rol de atotștiutoare, dar acum nu mai putea să scape, fără să dea lămuriri.


      —Pe scurt, un om de știință rus, pe nume Pavlov, a dovedit, pe baza unor experimente făcute pe câini, că se poate crea o legătură între un stimul și o anumită reacție, chiar dacă nu e conștientă. Pavlov a constatat că salivația câinilor este stimulată la vederea mâncării. În schimb, dacă acționa un clopot, secreția de salivă rămânea normală. Apoi, de fiecare dată când suna din clopot, a început să le pună câinilor și mâncare și, ce să vezi, după un timp, câinii au început să saliveze doar la sunetul clopotului. Ceea ce a povestit Pet… ce a povestit Johannes acum e ceva asemănător. Când a ajuns în situația de a vedea ceva frumos, și-a căutat telefonul, fără să conștientizeze, ca să facă o fotografie. La fel cum făcea întotdeauna când dorea să rețină o imagine. Cred că după ce trece fără telefon prin aceeași situație, de două-trei ori, lanțul de asocieri se rupe și nu va mai simți lipsa obiectului.


      —Cling, cling, bale, bale, comentă David, care ședea cu Anna în celălalt capăt al încăperii și vorbele lui stârniră râsete înfundate. Sau, în cazul nostru: poză, poză, mobil, mobil. Mi se pare lămuritor. Și ca să adaug direct propria-mi experiență: chiar de la Schönau m-am gândit că n-am să rezist nici două ore fără smartphone. În mod normal îl folosesc continuu, fac aproape totul cu ajutorul lui. La naiba, și la dormit îl am cu mine. Dar știți ceva – nu mai pot eu! De când am pornit la drum, chestia asta mă lasă cu totul rece…


      Îi făcu Annei semn cu ochiul și plescăi din limbă.


      După aceea vorbi Sandra, spunând că, da, duce lipsa mobilului, dar că până în clipa aceea nu fusese încă într-o situație în care să fi simțit ceva care să semene a disconfort sau panică. Apoi veni rândul Annikăi. Până la urmă toate relatările s-au dovedit destul de asemănătoare. Da, duceau lipsa telefoanelor mobile, uneori chiar foarte tare, dar presupuneau că în următoarele zile lucrurile se vor liniști.


      Thomas era ultimul, iar spusele lui au fost cât se poate de succinte însă foarte clare:


      —Aproape că înnebunesc fără el.


      —E de-nțeles, în cazul unui programator de sistem pentru funcții de telefonie mobilă, care numai de asta se ocupă de dimineață până seara, spuse Sandra îngăduitoare.


      —Așa-i, făcu Johannes, apoi se ridică și se duse la măsuță ca să-și mai toarne un pahar, acesta și este motivul pentru care am dorit să participe echipa voastră. Fiindcă pentru voi este o situație extremă. Thomas, te rog să completezi neapărat în fiecare zi chestionarul. Sunt foarte curios cât de mult se va deosebi cel din seara asta de cel din ultima zi.


      După ce Thomas promisese să răspundă zilnic la întrebări, trecură o vreme la discuții fără importanță, pe grupuri, până când David se ridică și propuse să întoarcă și să mute fotoliile în așa fel încât să poată discuta cu toții împreună. Propunerea fu acceptată cu entuziasm de toată lumea și, după câteva minute, fotoliile grele alcătuiau un semicerc în fața șemineului, pentru ca toți să poată urmări flăcările cuprinzând buștenii ca într-un joc de vâlvătăi al iubirii.


      —Ah, Florian, făcu David de cum se așezară și se aplecă în față ca să-l poată vedea, uitându-se pe lângă Jenny. Ia spune, tatăl tău are bani?


      Florian îl privi pe David, de parcă l-ar fi invitat la dans.


      —Cum?


      —Dacă tatăl tău are grăunțe. Avere.


      —Ăăă… nu. Ce-ți veni?


      —Numele tău… ți-am mai spus că mi se pare cunoscut de undeva și cred că acum îmi aduc aminte și că era ceva în legătură cu o avere.


      —Cu siguranță nu. Nimeni din familia mea nu e bogat, eu chiar cel mai puțin.


      David ridică degetul arătător.


      —O, ba da, dragul meu. Te știu dintr-un caz care are de-a face cu banii. Mulți bani. În treburi dintr-astea nu mă înșel. E jobul meu.
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      Florian scutură din cap și râse fără veselie, ca și cum nu i-ar fi venit să creadă că David o lua de la capăt.


      —Am mai discutat pe tema asta și sunt foarte sigur că nu ne cunoaștem. N-am putea să punem punct, în sfârșit?


      David zâmbi larg și arătă spre Florian într-un fel ca și cum ar fi vrut să spună: „Las că te prind eu.”


      —Te-ai gândit vreodată că s-ar putea să existe mai mulți oameni cu același nume? întrebă Sandra.


      —O, cu siguranță că există, o aprobă David vesel și schimbă o privire cu Florian, înainte să i se adreseze din nou. Dar serviciul, vârsta… nu, nu. Am încredere în simțurile mele.


      Enervat, Florian dădu ochii peste cap și trase aer în piept, de parcă s-ar fi silit să rămână calm.


      —Deci, încă o dată: nici familia mea, nici eu și nici altcineva cu care am eu de-a face nu e bogat. Sunt întru totul neinteresant pentru tine. Un angajat mărunt care își câștigă banii prin muncă cinstită. Niciun fel de avere, nimic. Și pe tine asta te interesează, nu? După părerea mea, tu te afli mereu în căutare de potențiali clienți ai căror bani să-i administrezi în schimbul unor comisioane înspăimântătoare.


      —Cam multe păreri pentru atât de puțină pricepere, comentă David netulburat.


      —Ia mai lasă-l în pace pe Florian, spuse Johannes neobișnuit de direct, poate pentru că tocmai se întorcea pentru a treia oară de la masa cu băuturi, cu paharul iarăși umplut cu whisky. Și-n afară de asta, e total lipsit de importanță dacă i-ai citit sau nu numele undeva.


      Împleticea puțin cuvintele.


      —Fii bucuros că n-ai probleme mai mari de-atât, spuse el și o privi lung pe Sandra, probabil fiindcă adusese în discuție posibilitatea unei confuzii cu o persoană având același nume.


      —Și eu sunt de părere c-ar fi mai bine să vorbim despre unde va fi plimbarea de mâine dimineață, se amestecă Annika. Propun să facem ceva mai solicitant din punct de vedere sportiv. O ascensiune frumoasă, de exemplu, atunci poți să-ți consumi energia. Nico, noi doi am putea ataca chiar și una dintre stânci. Dintotdeauna am vrut să încerc să fac cățărări și sigur mai există niște echipament într-un fost hotel pentru alpiniști.


      —Mă îndoiesc, o contrazise Nico zâmbind. În plus, nici măcar un profesionist nu s-ar încumeta pe peretele stâncii pe o vreme ca asta. Și e cu totul de neînchipuit pentru cineva fără antrenament.


      Annika dădu din mână.


      —De aceea am și spus noi doi. Sunt bine antrenată în chestiuni de bază, asta înseamnă mult. Nu mă subestima. Așa au făcut acum câteva săptămâni niște tineri, la schi. Să fi avut, poate, vreo douăzeci de ani și au coborât din lift chiar în spatele meu, pe o pistă marcată cu negru. Extrem de abruptă, ți se părea verticală. Și ei m-au privit de parcă își spuneau că bătrâna asta ar fi făcut mai bine să rămână sus. Au fost destul de surprinși când am trecut pe lângă ei în viteză și am mai făcut și o pauză jos, înainte să ajungă, în sfârșit, și ei.


      —Da, soția mea e foarte în formă, confirmă Matthias și sorbi o gură de whisky.


      „Și e clar că are mare importanță pentru ea s-o știe toată lumea”, completă Jenny în gând.


      —Whisky-ul ăsta… chiar e minunat, murmură Johannes, privind gânditor paharul gol pe care îl ținea și îl tot răsucea în mână.


      Apoi se ridică și mai făcu o vizită măsuței cu băuturi.


      —Din fericire avem provizii suficiente aici.


      Lui Jenny i se păru din nou că alcoolul pe care îl savurase Johannes până atunci nu rămăsese fără efecte. Se întrebă dacă seara aceea era o excepție sau asta era regula.


      —Trebuie să recunosc că mi se pare destul de enervant că n-am nicio posibilitate să-mi verific mailurile sau să văd dacă a încercat cineva să mă sune, recunoscu Anna, iar Thomas reacționă cu disperare sinceră în glas:


      —Nu mă-ntreba…


      —Ah, hai, gata, eu ce să mai zic?


      David. Firește.


      —Adică voi vă plângeți că nu puteți vedea ce a comentat pe Facebook Lisa P. la postarea făcută de Susa Ne. Sau că nu puteți să jucați cel mai recent joc de tras la țintă. Aveți voi habar ce se întâmplă pe smartphone-ul meu? E un cronometru pentru acțiuni. Cursuri bursiere în timp real. Nici nu vreau să știu ce sume le scapă acum printre degete clienților mei, fiindcă eu nu văd ce se întâmplă pe piață și nu pot să reacționez imediat. Chiar e vorba de sume grase. Și? Mă auziți cumva jeluindu-mă? Nu. Și de ce? Fiindcă am știut dinainte în ce mă bag și am făcut-o în mod conștient. Ca și voi. Așa că faceți bine și stați cuminți și bucurați-vă că aici aveți liniște.


      —Eu nu-mi folosesc mobilul ca să mă uit la comentarii stupide pe Facebook, se apără Anna, ofensată de spusele lui David, pe care îl admirase cu puțin timp în urmă.


      „Trouble in paradise”, își zise Jenny, gata să sară de partea colegei ei, dar Anna încă nu terminase.


      —N-o să-ți vină să crezi, dar și noi ne folosim mobilele în interes de serviciu. Chestiile astea sunt meseria noastră, dacă vrei să știi.


      —Iar eu cred, se amestecă Thomas, care se simțea vizat din cauza comentariilor lui David despre jocurile pe computer, că ești un fanfaron care nu ratează niciun prilej să le arate tuturor cât de important se crede.


      —Eu sunt important, dragă Thomas, ripostă David cu obișnuitul lui rânjet larg. Întreabă-mi clienții.


      Thomas avea dreptate, David era un fanfaron total lipsit de empatie sau de competență socială, dar Jenny trebuia să recunoască un lucru: se pricepea să dea în alții, dar știa și cum să pareze. Critica nu se lipea nicicum de el. Totuși nu voia să lase fără comentarii spusele lui.


      —Găsesc că e greu să judeci motivele pentru care alții duc lipsa telefonului sau a laptopului. Sau dacă fac sau nu un anumit lucru. Ceea ce pare lipsit de importanță pentru tine, David, poate fi enorm de important pentru altcineva. Nu ne aflăm aici tocmai din cauza asta? Să descoperim ce face din noi abstinența față de aparate – fiecare pentru sine și nu pentru ceilalți.


      Chiar în clipa următoare își dori să-și fi ținut gura. Cum reușea ea mereu, fir-ar să fie, să sune atât de… profesoral, chiar dacă nu dorea decât să-și spună părerea? Adesea până și banalitățile sunau la ea de parcă le-ar fi rostit cu un deget ridicat.


      Își primi pe loc răsplata de la David.


      —Hei! Mulțumiri că ne-ai lămurit. De-acum știm care-i treaba.


      Urmă semnul făcut cu ochiul, tipic lui David.


      —Și totuși îmi placi.


      —Să ciocnim pentru asta, propuse Johannes și ridică paharul, dar își dădu seama că iarăși era aproape gol. Un moment.


      Reuși să se ridice din fotoliu abia la a doua încercare, apoi se duse, clătinându-se, la masa cu băuturi și-și umplu iar paharul.


      —Ăsta nu ratează nimic, comentă Florian în șoaptă.


      Jenny încuviință din cap.


      —Nu-l credeam așa. Mult nu mai rezistă.


      Când se întoarse la locul lui și dădu să se așeze, Johannes își pierdu echilibrul și căzu pe spate. Pernele de piele ale fotoliului îl prinseră, dar din cauza șocului, whisky-ul se vărsă și i se împrăștie pe pantaloni și pulover.


      —Poate că n-ar fi o idee rea să te duci în pat, zise Sandra cu glas tare ceea ce gândea și Jenny și îi întinse un pachet cu batiste de hârtie, pe care îl scosese din buzunar.


      Johannes îi aruncă o privire neprietenoasă.


      —Chestia asta încă o mai hotărăsc eu.


      Îi luă pachetul din mână cu o mișcare bruscă, scoase o batistă și mormăi ceva neinteligibil.


      Jenny îl urmărea fascinată cum își freca pantalonii și puloverul cu neîndemânare. Ce repede se schimbau oamenii sub influența alcoolului.


      Toți cei de față priveau surprinși și în tăcere cum încercările lui să îndepărteze petele de whisky de pe haine nu făceau decât ca locurile acelea să rămână la fel de ude, dar să mai fie și presărate cu mici scame albe de hârtie. Până la urmă, Nico fu cel care reuși să abată atenția celorlalți de la trebăluiala penibilă a lui Johannes.


      —Sunt foarte curios câtă zăpadă va cădea în noaptea asta. E posibil ca plimbarea cu paletele de zăpadă pe care am plănuit-o pentru mâine dimineață să fie dificilă sau chiar să fie nevoie s-o anulăm.


      —Orice-ar fi, eu particip, confirmă Annika din nou, în timp ce lângă ea Matthias își dădu ochii peste cap, fără ca ea să-l vadă.


      Johannes renunță, aruncă pe masă ce rămăsese din batistă și bău și restul de whisky dintr-o sorbitură. Lăsă paharul, râgâi și o privi pe Sandra.


      —Acum mă duc în pat. Și asta pentru că așa vreau eu.


      —Nu știu de ce te uiți la mine. Nu-ți voiam decât binele.


      —Ha! făcu Johannes și îi privi pe cei din jur. Nu-mi voia decât binele. De două ori „Ha!”


      Nico se ridică, pregătindu-se să-l ajute, dar Johannes îi dădu mâna la o parte și îl privi în ochi.


      —N-o cunoașteți. Nimeni dintre voi n-o cunoaște.


      Apoi se întoarse și, trecând pe lângă Florian și Jenny, se îndreptă spre ușă. Când ajunse în dreptul lor încă murmura ceva ce Jenny nu reuși să înțeleagă exact, dar se auzea ca un:


      „De-ar ști ăștia cine ești…” Jenny era sigură că, în afară de ea, nu auzise nimeni. Apoi Johannes dispăru pe ușă.


      —Îmi cer scuze pentru Johannes, zise Ellen după câteva secunde de tăcere, uluită. Nu știu ce-i cu el, nu-l cunosc așa. De obicei, aproape că nu bea deloc alcool. Chiar și de ziua lui trebuie silit, un pahar… oricum, îmi cer scuze pentru el. Știu că mâine se va simți extrem de penibil. Nu suportă așa ceva.


      —Ai idee de ce a sărit așa la tine? o întrebă Jenny pe Sandra.


      Ea ridică din umeri și scutură din cap.


      —Și eu m-am întrebat. Nu știu să-i fi făcut ceva. În afară de sugestia că poate ar fi mai bine să se ducă la culcare.


      Jenny încuviință din cap. Păstră pentru ea ceea ce i se păruse că a auzit, când Johannes era în drum spre ieșire.


      —Cred că mâine omul n-o să știe nici el ce-a zis sau ce-a vrut să zică, presupuse David. Poate că lipsa telefonului mobil îi dă mai mult de furcă decât vrea să recunoască?


      Jenny se îndoia că acesta era motivul pentru care coordonatorul grupului se purta așa. Însă oricum n-avea nicio idee ce altceva să fi declanșat purtarea asta.


      —Mda…


      David își ridică paharul și-i privi gânditor conținutul, ca și cum ar fi putut să vadă în el viitorul.


      —Deci cam atât pentru prima seară fără mobil și cu făgăduințele de la World Wide Web. Poate să devină palpitant. Ne și văd peste trei, patru zile, în plin sevraj – scene incredibile, unele după altele, atât de neprefăcute și de stranii, încât să te crezi în locul unde e sigur că-n orice clipă se poate auzi chemarea de sirenă a sorei Monika care îmbie la împărțirea medicamentelor.


      Jenny își stăpâni un hohot de râs și recunoscu față de sine că umorul lui David îi plăcea din ce în ce mai mult.


      În jumătatea de oră care a urmat s-au despărțit și s-au dus pe rând la culcare. Când le ură noapte bună celor rămași, Thomas dădu ochii peste cap.


      —Sunt curios dacă pot să dorm fără telefon.


      Ceilalți n-aveau să afle asta niciodată.
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